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Do, 21. Sept. Jueves, 21 de sept. Jeudi, 21 sept.
Leitung/Direccion/
Direction
16:00 | Eroffnung Apertura Ouverture O. Marques/
K. Brunner
16:30 | Arbeit in Gruppen | Trabajo de grupos Travail en groupes S. Eirich
zur Analyse der para analizar la pour analyser la
demokratischen situacion situation
Situation und des democratica y el démocratique et
Rechtsstaates in Estado de Derecho I'Etat de droit dans
den jeweiligen en los respectivos les pays concernés
Lindern paises
17:30 | Pause Pausa Pause
18:00 | Vortrag von Karl Ponencia de Karl Conférence de Karl | G. Kienesberger
Brunner — Co- Brunner - Brunner - co-
Prdisident der EBCA | Copresidente del président du MTCE
,Demokratisch MTCE "Démocratique ou
oder katholisch? — | "éDemocratico o catholique ? -
Blitzlichter auf das | catdlico? - Eclairage sur la
Spannungsverhalt- | Aclaraciones sobre tension entre
nis zwischen la tensidn entre démocrate et
Demokratie und democraciay doctrine sociale
Katholischer doctrina social catholique
Soziallehre catdlica
18:45 | Austausch Debate Echange
20:30 | Abendessen Cena Diner
Fr, 22. Sept. Viernes, 21 de sept.  Vendredi, 22 sept.
Leitung/Direccién/
Direction
09:30 | Vortrag von Ponencia de Exposé de G. Roustan
Gwendoline Gwendoline Delbos | Gwendoline Delbos
Delbos Corfielf Corfielf Corfielf (députée
(MEP) zur Rolle der | (eurodiputada) européenne) sur le
Arbeitnehmer- sobre el papel de las | réle des
organisationen fiir | organizaciones de organisations de
die demokratische | trabajadores en el travailleurs dans le
Entwicklung und desarrollo développement
die Auspragung des | democratico y el démocratique et le
Rechtsstaates aus desarrollo del développement de
der Perpektive des | Estado de Derecho I'Etat de droit du
Europaparlamentes | desde la perspectiva | point de vue du
del Parlamento Parlement européen
Europeo.
10:15 | Austausch Debate Echange
11:00 | Pause Pausa Pause
11:30 | Arbeit in Gruppen | Trabajo de grupos Travail en groupes S. Schopfer

zur Frage der
Ausgestaltung der

sobre la cuestion de
la configuracion de

sur la question de
I'organisation de la




Demokratie in den
jeweiligen Landern
und zum spezifi-
schen Beitrag der
Mitgliederorganisa-
tionen mit Festleg-
ung wichtiger Po-
sitionen zur Erstel-
lung des Abschluss-

la democracia en los
respectivos paises y
sobre la contribu-
cion especifica de
nuestros
movimientos
aportando
propuestas para la
preparacion del

démocratie dans les
différents pays et
sur la contribution
spécifique des orga-
nisations membres
avec définition des
positions
importantes pour
I'élaboration du

dokumentes documento final. document final.
14:00 | Mittagessen Almuerzo Déjeuner
15:00 | Besichtigung der Visita a los Visite des structures | M. Sidera
Projekte ,El lloc de | proyectos "El lloc de | locales
la dona“, ,Migra- | la dona"?, "Migra- "El lloc de la dona"?,
studium“? und studium"?y "Migra-studium"? et
»Hospital de "Hospital de "Hospital de
Campafa“ als Campafia"? como Campafia"3 comme
lokaler Einblick in vision local de exemples locaux de
themenspezifische | proyectos de temas | projets en rapport
Projekte sowie especificos, asi como | avec le théme.
Abendessen cena. Diner.
Sa, 23. Sept. Sadbado, 21 de sept.  Samedi, 23 sept.
Leitung/Direccién/
Direction
09:30 | Vortrag von Toni Ponencia de Toni Conférence de Toni | J. Jiménez
Mora, ist Préisi- Mora, presidente Mora, président du | Montejo
dent des Rates fiir | del Consejo de Conseil de travail
Wirtschafts- und Trabajo Econémico | économique et
Sozialarbeit von y Social de social de Catalogne
Katalonien Catalunya (CTESC) (CTESC) sur le théeme
(CTESC) zum sobre "El papel de "Le réle des
Thema ,,Die Rolle las organizaciones organisations de
der Arbeitneh- de los trabajadores | travailleurs dans une
merorganisationen | en una Europa Europe prospeére et
in einem blihen- prosperay démocratique".
den und demokra- | democratica".
tischen Europa“
10:15 | Austausch Debate Echange
11:00 | Pause Pausa Pause
11:30 | Arbeitsgruppe zur | Grupo de trabajo Groupe de travail P. Alamos
Wertschatzung para la apreciacion sur I'appréciation

bereits gelungener

de practicas ya

des actions réalisées

1 carrer de ['Om, 5, 08001 Barcelona; https://www.llocdeladona.org/; Persona de contacto: M2 Elena Antdn

2 Carrer Palau, 3, 08002 Barcelona; https://www.migrastudium.org/es/acogida-y-formacion; Persona de
contacto: Isidre Ferreté

3 Carrer Santa Anna, 29, 08002 Barcelona; https://www.santaanna.org ; Persona de contacto: Rosario Uriarte



https://www.llocdeladona.org/
https://www.migrastudium.org/es/acogida-y-formacion
https://www.santaanna.org/

Praxis und
Uberlegungen zu
einzelnen konkre-
ten Initiativen, die
die Teilnehmer:
innen ergreifen
kénnen.

exitosasy
reflexiones sobre
iniciativas concretas
individuales que los
participantes
pueden tomar.

et réflexion sur les
initiatives concretes
a envisager.

14:00 | Mittagessen Almuerzo Déjeuner

16:00 | Vorstellung Presentacién de las | Présentation des O. Marques/
wichtiger Zwi- conclusions y principaux résultats | K. Brunner
schenergebnisse debate sobre Ia intermédiaires et
und Diskussion flir | declaracién final. discussion pour la
die Abschluss- déclaration finale
erklarung

16:30 | Abschluss des Conclusidn del La cl6ture du
Seminars seminario séminaire

Ubersetzung/Traduccién/Traduction

Veranstalter/Organizador/Organisateur:

Seminarkosten inkl. Unterkunft

Costes del seminario, incl. el alojamiento

Frais de séminaire, hébergement compris

Wir bitten um Anmeldung bis zum

Rogamos se inscriban hasta el

deutsch — espafiol — francais

EBCA/MTCE — mtceurope.org

€ 200,--

30.07.23

Nous vous prions de vous inscrire avant le

Fir die Anmeldung bitte diesen Link nutzen oder den QR-Code scannen:
Para inscribirse, utilice este enlace o escanee el cédigo QR:
Pour vous inscrire, veuillez utiliser ce lien ou scanner le code QR :

Fragen an
Preguntas a
Questions a

coordination@mtceurope.org

EI;.E_I!
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Achtung: Dieses Jahr kommen die neuen Reisekostenregelungen der EU mit neuen Hochstbetragen zum Tragen, weshalb auf eine
besonders glinstige Anreise zu achten ware. Mit diesem Rechner kann die Maximalsumme berechnet werden.
https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/calculate-unit-

costs-eligible-travel-costs de

Atencion: Este afio entrard en vigor la nueva normativa de la UE sobre gastos de viaje con nuevos importes maximos, por lo que seria
aconsejable asegurarse de que los gastos de viaje sean especialmente bajos. Puede utilizar esta calculadora para calcular el importe
maximo. https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-

beneficiaries/calculate-unit-costs-eligible-travel-costs de

Attention : cette année, les nouvelles regles de I'UE en matiére de frais de déplacement s'appliquent avec de nouveaux montants
maximaux, c'est pourquoi il faudrait veiller a ce que le voyage soit particulierement avantageux. Ce calculateur permet de calculer le
montant maximal. https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-
beneficiaries/calculate-unit-costs-eligible-travel-costs de
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